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1 Dolezite

Bezpecnost’

Vyznam tychto bezpecnostnych symbolov

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento ,,blesk" indikuje, Ze nezaizolovany
materidl vo vasej jednotke by mohol sposobit
zasah elektrickym prddom. V zdujme
bezpecnosti vietkych clenov vasej domdcnosti
neodstranujte kryt produktu.

,Vykriénik' upozornuje na funkcie, v pripade
ktorych by ste si mali pozorne prestudovat
prilozend literatdru, aby ste predisli
problémom s prevddzkou a udrzbou.
VAROVANIE: V zdujme zniZenia rizika poziaru
alebo zdsahu elektrickym priddom nesmie byt
tento pristroj vystaveny p&sobeniu dazda ani
vlhkosti a na zariadenie sa nesmu umiestriovat
predmety naplnené tekutinami, ako st napr.
Vazy.

VYSTRAHA: Aby nedodlo k zésahu
elektrickym pridom, zdstrcku dplne zasurte.
(Pre oblasti s polarizovanymi zastrékami:

Aby nedoslo k zédsahu elektrickym pridom,
zasunte Siroky kolfk do Sirokého otvoru v
zasuvke.)

V)
O

lezité bezpecnostné pokyny
Precitajte si tieto pokyny.
Odlozte si tieto pokyny.

Dbajte na vsetky varovania.
Dodrziavajte vsetky pokyny.

Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

® OO

Cistite len pomocou suchej tkaniny.
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@ Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla,
ako su radiatory, tepelné regulatory,
kachle ¢i iné zariadenia (vratane
zosiliovacov), ktoré produkuju teplo.

@ Dbajte na to, aby na sietovy kabel nikto
nestUpil ani ho nezalomil, najma pri
zastrckach, elektrickych objimkach a
v mieste, kde vychadza zo zariadenia.

PouZivajte len nastavce/prislusenstvo
Specifikované vyrobcom.

@ Pouzivajte len s vozikom, stojanom,
stativom, konzolou alebo stolom
Specifikovanym vyrobcom alebo
predavanymi so zariadenim. Pri pouziti
vozika bud'te opatrni pri presuvani
vozika a zariadenia. Predidete zraneniu
sposobenému prevratenim.

b

WA
~——

@ Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

@ Vsetky opravy zverte do ruk
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebna, ak bolo zariadenie
akymkolvek spésobom poskodeng,
napriklad bol poskodeny napdjaci kabel
alebo zastrcka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia
spadol nejaky predmet, zariadenie bolo
vystavené dazd'u alebo vlhkosti alebo ak
zariadenie nefunguje spravne, pripadne
po pade zariadenia.

UPOZORNENIE pre pouzivanie batérie
— Aby nedoslo k vyteceniu batérie, ktoré
by mohlo sposobit’ poranenie osob,
Skody na majetku alebo poskodenie
zariadenia:



*  Vsetky batérie nainstalujte sprévne,
s orientdciou pdlov + a — podla
vyznacenia na zariadeni.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové
alebo uhlikové a alkalické atd.).

*  Ked sa zariadenie dlh8iu dobu
nepouziva, vyberte batérie.

*  Batérie (siprava batérif alebo
vstavané batérie) nesmu byt
vystavené zdrojom nadmerne
vysokej teploty, ako je napriklad
sinecné Ziarenie, oher alebo
podobné zdroje tepla.

Pristroje nesmu byt vystavené kvapkaniu
alebo striekaniu kvapalin.

Neumiestiujte na zariadenie ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

Tam, kde ako odpajacie zariadenie

slUzZi siet'ova zastréka alebo prepajacie
zariadenie, musi zostat’ toto odpajacie
zariadenie lahko pristupné pre okamzité
pouzitie.

Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Nikdy nemazte Ziadnu ¢ast tohto zariadenia.
Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné
elektrické zariadenie.

Toto zariadenie chrérite pred priamym
sinecnym svetlom, otvorenym ohriom alebo
zdrojom tepla.

Nikdy sa nepozerajte do laserového lica vnuitri
zariadenia.

Uistite sa, ze mdte vzdy lahky pristup k
napdjaciemu kdblu, zastrcke alebo adaptéru,
aby ste mohli zariadenie odpojit’ zo siete.

n Vystraha

* Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo

vykondvanie Uprav a inych postupov, nez su
uvedené v tomto dokumente, mdze mat' za
nasledok vystavenie sa nebezpeénému Ziareniu
alebo zapricinit nebezpecnu prevddzku.

Bezpecné pocuvanie

Hlasitost’ prehravania vzdy nastavte na
primerany hodnotu.

Pouzivanie sldchadiel pri vysokej hlasitosti
moze poskodit vds sluch. Tento produkt
mdze vytvdrat zvuky v decibelovych
rozsahoch, ktoré mézu u beznej osoby
spbsobit’ stratu sluchu, a to aj pri
vystaven( kratSom ako jedna minuta.
Vyssie decibelové rozsahy sa poskytuju
pre osoby, ktorych drover sluchu je uz
Ciastocne zniZend.

Zvuk méze byt klamlivy. Casom sa
,pohodInd droven” sluchu prispdsobf
vyssim hlasitostiam zvuku. Takze

po dlhodobom pocivani to, ¢o znie
,hormalne", moze byt v skutocnosti prilis
hlasné a skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa
pred tym ochranili, nastavte hlasitost na
bezpecnu Urover skér, ako sa vas sluch
prispdsobi, a nechajte nastavenu tuto
hlasitost.

Vytvorenie bezpecnej Urovne hlasitosti:

Nastavte ovlddanie hlasitosti na nizke
nastavenie.

Pomaly zvysujte hlasitost, kym nebudete
pocut pohodlne a jasne bez rusenia.

Poclvanie musi mat’ rozumnu ¢asovua dlzku:

Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj
pri normdlnych ,,bezpecnych” drovniach,
moze tiez sposobit’ stratu sluchu.

Vzdy pouzivajte zariadenie rozumne a
doprajte si dostato¢ne dlhé prestdvky.

Ked pouzivate svoje slichadla, nezabudnite
dodrziavat’ nasledujlice pokyny.

Poclvajte pri rozumnych drovniach
hlasitosti po primerane dlhd dobu.
Ddvajte si pozor, aby ste nezvySovali
hlasitost, ako sa vas sluch postupne
prispbsobuije.

Nezvysujte hlasitost na tak vysoku
droven, ze nebudete pocut, ¢o sa deje
okolo vds.
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* V potencidlne nebezpecnych situdcidch
by ste mali byt opatrni alebo docasne
prerusit pouzivanie. Nepouzivajte
slichadld pocas riadenia motorového
vozidla, bicyklovania, skateboardovania
atd. Mohla by vzniknit' nebezpecnd
situdcia v cestnej premavke a na mnohych
miestach je to protizakonné.

Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvdlené spolo¢nostou WOOX Innovations,
m&zu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

C€

Tento vyrobok splfia po¥iadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajuce sa rddiového rusenia.

&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat' a znova vyuzit.

¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o lokdlnom systéme
separovaného zberu pre elektrické a
elektronické zariadenia.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domdceho
odpadu. Sprévnou likviddciou starého
produktu poméZzete zabranit moznym
negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie
a ludské zdravie.
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Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Smernice EU ¢ 2006/66/EC nemo#no
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych pravidldch
separovaného zberu batérif, pretoze

sprdvna likviddcia pomadha zabrdnit' moznym
negativnym ndsledkom na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia
V3etky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova
pena (vypodloZenie) a polyetylén (vrecka,
ochranna penova pokryvka).

V4s systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce

sa likviddcie obalovych materidlov, vybitych
batérif a starého vybavenia.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdranie nepovolenych képif z materidlov
podliehajucich ochrane proti kopirovaniu,
vratane pocitacovych programov, siborov,
nahrdvok vysielania a zvuku, méze byt
povazované za porusenie autorskych prav a
byt trestnym cinom. Toto zariadenie nesmie
byt pouzivané na takéto Ucely.

Made for
BiPod LliPhone iPadw

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,,Made foriPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenaju, ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a md
certifikdt vyvojdrov, Ze splia prevadzkové
$tandardy spoloc¢nosti Apple. Spolo¢nost



Apple nezodpoveda za prevddzku tohto
zariadenia ani jeho sulad s bezpe¢nostnymi

a regulacnymi Standardmi. Upozorriujeme, ze
pouzivanie tohto prislusenstva so zariadenim
iPod, iPhone alebo iPad méze ovplyvnit
prevddzku bezdrétového pripojenia.

iPod a iPhone su ochranné zndmky
spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA.

a dalsich krajindch. iPad je ochrannd zndmka
spolocnosti Apple Inc.

Tento pristroj je oznaceny nasledovnym
Stitkom:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Symbol zariadenia triedy Class II:

Zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou
a bez dodaného ochranného uzemnenia.

E Poznamka

* Typovy Stitok sa nachddza na zadnej strane
zariadenia.

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat v mokrom a
vihkom prostredil Chrdnte pred striekajlicou a
kvapkajicou vodoul!
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2 Vas Mikro Hi-Fi
systéem

BlahoZzeldme Vdm ku kipe a vitame Véds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu pontkant
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Toto zariadenie vam umoznuje:

*  pocuvat hudbu z diskov, zariadeni USB,
zariadenf iPod, iPhone, iPad a dalSich
externych zariadenf

*  pocuvat vysielanie rozhlasovych stanic

Reprodukciu zvuku mozete obohatit’ tymito
zvukovymi efektmi:

*  Ovlddanie vysok a basov

*  Ovlddanie hlasitosti

Toto zariadenie podporuje nasledujice
formaty médii:

[
.. Plays
Ay

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
o ssee eee
l... LL1)
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Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

*  Hlavnd jednotka

* 2 xskrinky reproduktorov

*  Sietovy napdjaci kabel

*  Kdble na pripojenie reproduktorov

*  Prepdjaci kdbel MP3 Link

*  Anténa na prijem vysielania v pdsme FM
»  Dialkovy ovlddac s 2 batériami typu AAA
*  Ndvod na pouZitie



Prehlad produktu

Hlavna jednotka

PHILIPS

> O
®
@ Dok pre zariadenie iPod, iPhone a iPad. MP3 LINK
@ e *  Pripojenie k externému zvukovému

*  Preskocenie na predchadzajicu/ zariadeniu.

nasledujudcu skladbu.
*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

@ O

Zasuvka na slichadla.

(3) SOURCE 9 <«/»»
*  Vyber zdroja. *  Vyhladdvanie vpred alebo vzad.
@ o *  Vyhladdvanie rozhlasovej stanice.
e Zapnutie tohto produktu [
*  Prepnutie do pohotovostnému e Zastavenie prehrévania.
rezimu Eko alebo pohotovostného *  (V pohotovostnom rezime)
rezimu. Zapnutie/vypnutie rezimu ukdzky.
® »n an a
¢ Spustenie alebo prerusenie «  Otvorenie alebo zatvorenie
prehrdvania. priecinka na disk.
@ < @ Infracerveny snimac
*  Pripojenie k pamdtovému zariadeniu «  SlUZi na zaznamenanie signdlov
USB typu flash. z dialkového ovlddania. Dialkovy

ovlddac vzdy namierte na
infracerveny snimac.

Slovensky
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(13 VOLUME
*  Nastavenie hlasitosti.
*  Nastavenie ¢asu.

Panel displeja

@ Priecinok na disk

Dialkové ovladanie

TTITIT T I7T 7

T

PHILIPS

Lddebdab b bbb )
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e Zapnutie tohto produktu.

*  Prepnutie do pohotovostnému
rezimu Eko alebo pohotovostného
rezimu.

Prispbsobenie jasu zobrazovacieho
panela.

e (Stlacenie a podrzanie) Zapnutie
alebo vypnutie osvetlenia LED v
spodnej Casti zariadenia a osvetlenia
ovlddaca hlasitosti.

(3) SHUFFLE
*  Prehrdvanie skladieb v ndhodnom
poradi.

(4) SLEEP

*  Nastavenie ¢asovaca vypnutia.

G Aver
*  Navigdcia v ponukdch zariadenia.
* AV :Preskocenie na predchddzajuci/
nasledujuci album.

(6) RDS/INFO

e Zobrazenie informacii RDS
pri vybranych rozhlasovych staniciach
v pasme FM.

*  Zobrazenie aktudlneho stavu alebo
informdcif o disku.

*  Zobrazenie informdcif ID3 (ak su
dostupné) skladieb MP3.

e Zastavenie prehravania.
*  (V pohotovostnom rezime)
Zapnutie/vypnutie rezimu ukdzky.

I4/p

*  Preskocenie na predchddzajicu/
nasledujicu skladbu.
*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

ORI -2
*  Vyhladédvanie vpred alebo vzad.
*  Vyhladdvanie rozhlasovej stanice.



®@ ® & ® ® @ &

® ®

®

® ® ®

TREBLE
*  Aktivovanie Urovne vysok

BASS
*  Aktivovanie Urovne basov

Numericka klavesnica
*  Priamy vyber skladby.

SHIFT

*  Zadanie dvoj- alebo trojmiestneho
¢isla (pomocou numerickej
klavesnice).

PROGRAM
*  Programovanie rozhlasovych stanic.

CLOCK
*  Nastavenie hodin.
»  Zobrazenie nastavenych hodin.

VOL +/-
*  Nastavenie hlasitosti.
*  Nastavenie Casu.

LOUDNESS
*  Zapnutie alebo vypnutie
automatického prispdsobenia

hlasitosti.

° 9

*  Stimenie alebo opdtovné obnovenie
hlasitosti.

(1]

*  Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.

MENU
*  Pristup do ponuky zariadenia iPod/
iPhone.

OK

*  Potvrdenie zadania alebo vyberu.
A

»  Otvorenie alebo zatvorenie

priecinka na disk.

TIMER
*  Nastavenie ¢asovaca budika.

REPEAT

*  Vyber reZimu opakovaného
prehrévania.

@5 Zdrojové tlacidla
*  Vyber zdroja.
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3 Uvodné pokyny

Vystraha

e Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo
vykondvanie Uprav a inych postupov, nez su
uvedené v tomto dokumente, méze mat' za
nasledok vystavenie sa nebezpecnému ziareniu
alebo zapricinit nebezpecnu prevadzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa rozhodnete obrétit' na spoloc¢nost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové &islo tohto
zariadenia. Cislo modelu a sériové &slo su
uvedené na zadnej strane zariadenia. Tieto ¢fsla Na strane hlavnej jednotky:

Svi zapfite sem: 1 Odskrutkujte konektory reproduktora.
Cislo modelu
Sériové ¢islo

2 Uplne zasufite cerveny koniec kdbla
reproduktora do [avého cerveného (+)
konektora.

3 Zaskrutkujte lavy cerveny (+) konektor a

Pripojenie reproduktorov aictite kabel

4 Uplne zasufite strieborny koniec kdbla

E Pozndmka reproduktora do lavého cierneho (-)
konektora.

* Dbajte na to, aby sa zhodovali farby kablov a 5 .
zésuviek reproduktorov. Zaskrutkujte lavy cierny (-) konektor a

* Najlepsi zvuk dosiahnete iba pouzitim zaistite kdbel.
dodanych reproduktorov. 6 ) . B

* Pripojte len reproduktory s impedanciou, Opakujte kroky 2-5 a zasurite kdbel
ktord je rovnakd alebo vysSia ako u dodanych druhého reproduktora do pravych
reproduktorov. Pozrite si ¢ast’ Technické tdaje konektorov.
v tejto prirucke.

Na strane reproduktorov:
1 Odskrutkujte konektory reproduktora.

2 Pre lavy reproduktor ndjdite
reproduktorovy kédbel, ktory je pripojeny
k favym konektorom na hlavnej jednotke.

3 Uplne zasufte cerveny koniec
reproduktorového kabla do cerveného
(+) konektora.

4 Zaskrutkujte cerveny (+) konektor a
zaistite kdbel.
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5 Uplne zasufte strieborny koniec
reproduktorového kabla do ¢ierneho (-)
konektora.

6 Zaskrutkujte cierny (-) konektor a zaistite
kdbel.

7 Zopakujte body 2 - 6 pre pravy
reproduktor.

Pripojenie antény FM

3

* Pre optimalny prijem v plnej miere vytiahnite a
nastavte polohu antény.

* Pre optimalny prijem stereo signdlu v pdsme
FM pripojte vonkajsiu anténu FM do zdsuvky
FM ANTENNA.

* Toto zariadenie nepodporuje prijem
rozhlasového vysielania v pdsme MW.

1 Pripojte dodant anténu FM do zdsuvky
FM ANTENNA na hlavnej jednotke.

Pripojenie napajania

“ Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktul
Skontrolujte, ¢i napétie zdroja napdjania
zodpovedd napdtiu vyznacenému na zadnej
alebo spodnej strane tohto zariadenia.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom!
Pri odpdjanf sietového kébla striedavého pridu
vzdy vytiahnite zdstreku zo zdsuvky. Nikdy
netahajte za kdbel.

* Pred pripojenim sietového kdbla sa uistite, Ze
ste dokoncili vietky ostatné pripojenia.

1 Napdjacf kdbel pripojte ku:
*  konektoru AC~ na hlavnej jednotke.
*  elektrickej zdsuvke.

Priprava dialkového ovladania

Vystraha

* Nebezpeclenstvo expldzie! Batérie odkladajte
mimo dosahu zdrojov tepla, sinecného Ziarenia
a ohna. Nikdy nevhadzujte batérie do ohna.

Vlozenie batérie do dialkového ovladania:
1 Otvorte priecinok na batériu.

2 Viote 2 batérie typu AAA so spravnou
polaritou (+/-) podla oznacenia.

3 Zatvorte priestor pre batérie.
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E Poznamka

* Ak dialkové ovlddanie nebudete dlhsi ¢as
pouzivat, batérie vyberte.

* Nekombinujte staré a nové batérie ani batérie
réznych typov.

* Batérie obsahuju chemické ldtky, a preto si
vyzaduju ndlezitd likviddciu.

Nastavenie hodin

1 v pohotovostnom rezime stlacenim
tlacidla CLOCK na 3 sekundy aktivujte
rezim nastavenia hodin.
> Na displeji roluje ndpis [CLOCK SET],

potom sa zobrazi format ¢asu [24H]
alebo [12H].

2 Tlatidlom VOL +/- vyberte formdt 24H
alebo 12H, potom potvrdte stlacenim
tla¢idla CLOCK.

L Zacnu blikat' islice hodin.

3 Stla¢enim tlacidla VOL +/- nastavte
hodinu a potom opat stlacte tlacidlo
CLOCK.
> Zacénl blikat' ¢islice mindt.
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N

Stlacenim tlacidla VOL +/- nastavte
minuty.

5 Stlagenim tla¢idla CLOCK potvrdite
nastavenie hodin.

E Poznamka

* Akssav priebehu 90 sekind nestlac ziadne
tlacidlo, systém automaticky ukonci rezim
nastavenia hodin.

Zapnutie

1 Stlatte tlacidio .
L Zariadenie sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

Ak chcete prepnut systém Hi-Fi do

pohotovostného rezimu, stlacte tlacidlo O.

> Na zobrazovacom paneli sa zobrazia hodiny
(ak sU nastavené).

Ak chcete prepn(t systém

do pohotovostného rezimu Eco Power:

V pohotovostnom rezime stlacte a 2 sekundy

podrzte tlacidlo O.

> Na displeji sa zobrazf hldsenie [ECO
POWER] (Usporny rezim napdjania) a
potom sa vypne podsvietenie.

Ukazka funkcii zariadenia

V pohotovostnom rezime stlacte a podrzte
tlacidlo M, az kym sa nezobrazi hldsenie
,DEMO ON" (Ukdzka zapnutad).

> Po jednej sa zobrazia dostupné funkcie.

* Ak chcete ukdzku vypnut, znovu stlacte
tlacidlo M



Prisposobenie jasu
zobrazovacieho panela

Opakovanym stldcanim tlacidla DIM vyberte
rbzne Urovne jasu.

Zapnutie alebo vypnutie
osvetlenia LED

V zapnutom rezime stlacen/im a podrzanim
tlacidla DIM zapnete alebo vypnete osvetlenie
LED v spodnej Casti zariadenia a osvetlenie
ovlddaca hlasitosti.
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4 Prehravanie

Zikladné operacie
prehravania

Prehrdvanie mézete ovlddat pomocou
nasledujlcich operdcif.

Tlac¢idlo  Funkcia

<«4/PP»  Stlacenim a podrzanim tlacidla
pocas prehrdvania mozete rychlo
vyhladdvat smerom dopredu
alebo dozadu, jeho uvolnenim
obnovite prehradvanie.

>l Pozastavenie/obnovenie
prehrdvania pocas prehrdvania.

INFO vyber inych informdcif o
prehrdvant.

REPEAT  Vyber rezimu opakovaného
prehrdvania:
[REP] (opakovat): opakované
prehrdvanie aktudlnej skladby.
[REP ALL] (opakovat' vsetky):
opakované prehrdvanie vietkych
skladieb.
Opétovnym stlacenim sa
vréatite do rezimu normdineho
prehrdvania.

SHUFFLE Prehravanie skladieb v ndhodnom
poradi.
Opéatovnym stlacenim sa
vratite do rezimu normalneho
prehrdvania.

Prehravanie z disku

1 Stlatenim tlagidla DISC zvolte ako zdroj
disk CD.

2 Stlatte tlacidlo A
& Otvoria sa dvierka priecinka na disk.

176 SK

3 Do priecinka vlozte disk potlacenou
stranou nahor a stlacte tlacidlo A,

4 prehrdvanie sa spusti automaticky.
Ak sa prehrdvanie nespusti, stlacenim
tlacidla 4/ Pl vyberte skladbu, potom
stlacte tlacidlo P 1L

Prehravanie z USB

u '

[6 secsces o\

PHILIPS

——O

I\ Varovanie

* Uistite, Ze zariadenie USB obsahuje
prehrdvatelny zvukovy obsah v podporovanych
formdtoch.

1 Vyklopenim otvorte kryt s oznacenim <=
na prednom paneli.

Zariadenie USB zapojte do zasuvky USB.

w N

Stlacenim tlacidla USB zvolte ako zdroj

zariadenie USB.

L Prehrdvanie sa spusti automaticky. Ak
sa nespustf, tlacidlami ALBUM/ A ¥
vyberte priecinok a tlacidlami 1€/ &l
vyberte subor: Potom stlacenim tlacidla
OK spustite prehrdvanie.



Nastavenie zvuku

Pocas prehrdvania mozete upravit' hlasitost’
pomocou nasledujicich operdcil.

Tlacidlo Funkcia

VOL +/- Zvysenie alebo znizenie
hlasitosti.

K Stlimenie/obnovenie zvuku.

LOUDNESS Zapnutie/vypnutie
automatického ovladania
hlasitosti.

BASS Stlacenim tlacidla BASS
aktivujte Uroven basov a
potom ju upravte pomocou
tlacidla VOL +/-.

TREBLE Stla¢enim tlacidla TREBLE
aktivujte droven vysok a
potom ju upravte pomocou
tlacidla VOL +/-,

Slovensky
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5 Prehravanie
obsahu

zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Prostrednictvom tohto zariadenia si mézete
vychutnavat' zvukovy obsah zo zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

Kompatibilné zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Toto zariadenie podporuje nasledujice modely
zariaden( iPod, iPhone a iPad:

Vyrobené pre.

e iPod nano (1./2./3./4./5. a 6. generdcia)

*  iPodtouch (1./2./3.a 4. generdcia)

* iPod Mini

e iPhone

* iPhone 3G
*  iPhone 3GS
e iPhone 4

e iPad

Poclvanie obsahu zariadenia
iPod/iPhone/iPad

1 Stlatenim tlatidla DOCK vyberte ako
zdroj zariadenie iPhone/iPod/iPad.

2 Otvorte dok pre zariadenie iPhone/iPod/
iPad na hornom paneli a vlozte zariadenie
do doku.
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*  Prehrédvanie pozastavite/obnovite
stlacenim tlacidla P 1.

» Ak chcete preskodit skladbu, stlacte
tlacidld 14/ W,

* Ak chcete pocas prehravania
vyhladdvat: stlacte a podrzte tlacidld
<4</ P>, potom ich uvolnite, ¢im sa
obnovi normdlne prehravanie.

*  Navigdcia v ponuke: vyber poloziek
vykondte stlacenim tlacidla MENU a
A / V¥, napotvrdenie potom stlacte
tlacidlo OK.

E Poznamka

* Ked je ako zdroj zvolené zariadenie iPod/
iPhone/iPad, nie je mozné pocuvat zvuk cez
konektor slichadiel.

Nabijanie batérie zariadenia
iPod/iPhone/iPad

Batéria zariadenia iPod/iPhone/iPad vloZzeného
v doku sa za&ne nabfjat' hned po pripojenf
zariadenia k zdroju elektrickej energie.

Poznamka

* iPod s farebnym displejom, iPod classic a iPod
s prehrdvanim videa nie je mozné nabijat
prostrednictvom doku.




Odstranenie zariadenia iPod/ 6 Pocuvanie
iPhone/iPad ,
rozhlasoveho

1 Vyberte zariadenie iPhone/iPod/iPad z

doku vysielania v
2 Sklopenim veka zakryte dok. Pésme FM

Instalacia typu Plug & Play

Ked sa zariadenie prepne do rezimu rddia a nie
sU uloZené Ziadne rozhlasové stanice, zobrazf sa
hlasenie [AUTO INSTALL - PRESS PLAY, STOP
CANCEL] (na automatickd instaldciu stlacte
tlacidlo P 1I; na zrusenie stlacte tlacidlo l).

1 Stiacte tlac¢idio M na hlavnej jednotke,
¢im spustite inStaldciu.
> Zariadenie automaticky ulozf
rozhlasové stanice s dostatocnou
intenzitou signdlu.

Y Po ulozeni v3etkych dostupnych
rozhlasovych stanic sa automaticky
spustf vysielanie stanice uloZenej na
prvej predvolbe.

Ak chcete ukoncit’ rezim instalacie Zapojenie
a prehravanie,

2 na dialkovom ovladanf stlatte tlacidlé na
zmenu zdroja alebo tlacidlo O.
> Systém sa prepne do rezimu uréeného
zdroja alebo pohotovostného rezimu.

Naladenie rozhlasovych stanic
pasma FM

I\ Varovanie

* Uistite sa, Ze ste pripojili a Uplne vysunuli
doddvanu anténu FM.

1 Stlacte tlacidlo RADIO.

Slovensky
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2 Stlatenima podrzanim tlacidla <4/ »p
vyhladajte rozhlasovu stanicu.

3 Ked sa frekvencia za¢ne menit, tlacidlo
uvolnite.
> Tuner FM automaticky naladf stanicu so
silnym prijmom.
4 Opakovanim krokov 2 az 3 mozete

nastavit dalSie stanice.

Naladenie stanice so slabym prijmom:
Opakovane stldcajte tlacidld <4/ PP, az kym
nendjdete optimalny prijem signdlu.

3

* [STEREQ] je predvolené nastavenie rezimu
tunera.

* Vrezime tunera mdzete opakovanym
stld¢anim tlacidla OK prepinat medzi
rezimami [STEREO] a [MONO], pricom si
zariadenie zapamatd vami vykonané nastavenie
aj v pripade, Ze zariadenie vypnete alebo
prepnete na iny zdroj.

Rucné programovanie
rozhlasovych stanic

E Poznamka

* Mozete naprogramovat maximalne 20
predvolieb rozhlasovych stanic.

1 Naladenie rozhlasovej stanice.

2 Stlacenim tla¢idla PROGRAM aktivujte
programovanie.

3 Stlacenim tlagidla 14/l k tejto radiove;
stanici pridelite ¢islo od 1 do 20, potom
na potvrdenie stlacte tlacidlo PROGRAM.
9 Zobrazf sa cislo predvolby a frekvencia

predvolenej rozhlasovej stanice.

4 Opakujte vyssie uvedené kroky, aby ste
naprogramovali ostatné stanice.

Poznamka

* Ak chcete naprogramovanu stanicu prepisat,
uloZte na jej miesto ind stanicu.

Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

E Poznamka

* Mozete naprogramovat maximalne 20
predvolieb rozhlasovych stanic.

1 Vrefime tunera stlagenim a podrzanim
tlacidla PROGRAM po dobu 2 sekind
aktivujte rezim automatického programu.
> Zobrazf sa a zacne blikat' hldsenie

[AUTQO] (automaticky).

5 Prvd naprogramovand rozhlasovd
stanica sa za¢ne automaticky vysielat.
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Naladenie predvolby
rozhlasovej stanice

1 Pomocou tlacidla 14/ »1 vyberte ¢islo
pozadovanej predvolby.

Zobrazenie informacii RDS

RDS (Radio Data System) predstavuje sluzbu,
ktord staniciam pdsma FM umoZriuje zobrazovat
dodatocné informacie. Ak si naladite stanicu s
RDS, zobrazi sa ikona RDS a nazov stanice.

1 Naladte rozhlasovu stanicu s RDS.

2 Opakovanym stld¢anim tlacidla RDS
prechddzajte cez nasledujice informacie
(ak su dostupné):
5 Ndzov stanice



> Typ programu, ako napr. [NEWS] ~ Ve .
(sprévy), [SPORT] (3port), [POP M] 7/ Dalsie funkcie
(populdrna hudba)...

> Hodiny RDS

> Frekvencia

Nastavenie casovaca budika

Toto zariadenie je mozné pouzit ako budik.
Synchronizécia hodin so signélom Ako zdroj budika méZete vybrat' disk CD, dok,
RDS zoznam skladieb zo zariadenia iPod/iPhone,
vysielanie v pasme FM alebo zariadenie USB.

Cas zobrazeny na jednotke mozete

synchronizovat s ¢asom na stanici so signdlom Poznamka
RDS.
) , ) , * Uistite sa, ze ste sprdvne nastavili hodiny.

1 Naladte rozhlasovu stanicu s RDS, ktora
vysiela ¢asové signaly.

2 y o o 1 v pohotovostnom rezime stlacte a
Stlacte tlacidlo RDS na minimdlne y . .

podrzte tlacidlo TIMER, az kym sa na

2 sekundy.

displeji nezacne postupne zobrazovat
[TIMER SET].

2 Stlatte tlaidla zdrojov na dialkovom
ovlddani a vyberte zdroj: disk CD,
vysielanie v pdsme FM, zariadenie USB,

) dok alebo zoznam skladieb zo zariadenia

E Poznamka iPod/iPhone.

* Presnost vysielaného Casu je zavisld od stanice * Akje ako zdroj budika zvoleny

s RDS, ktord ¢asovy signdl vysiela. zoznam skladieb zariadenia iPod/
iPhone, musite v zariadeni iPod/
iPhone vytvorit zoznam skladieb s
ndzvom ,,PHILIPS".

*  Akv zariaden iPod/iPhone
nevytvorite Ziadny zoznam skladieb s
nazvom ,,PHILIPS" alebo v zozname
skladieb nie je Ziadna skladba,
zariadenie automaticky prepne zdroj
budenia na iPod/iPhone.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla TIMER.
s Cislice hodin sa zobrazia a za&n( blikat.

9 Zobrazi sa [CT SYNC] a jednotka
automaticky nacfta cas signdlu RDS.

L Ak sa neprijme ziadny casovy signdl,
zobrazi sa [NO CT].

4 Opakovanym stla¢anim tlacidla VOL
+/- nastavte hodinu a potom opdtovnym
stlacenim tlacidla TIMER potvrdte
nastavenie.
— Cislice mindt sa zobrazia a za¢nu blikat’.

5 Stlacenim tlacidla VOL +/- nastavte
minuUty a potvrdte stlacenim tlacidla
TIMER.

Slovensky
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' Zobrazf sa VOL (hlasitost) a za¢ne
blikat'

6  Stlatenim tlacidla VOL +/- upravte
hlasitost’ a potvrdte stlacenim tlacidla
TIMER.

Aktivovanie a deaktivovanie casovaca
budika

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla TIMER v
pohotovostnom rezime aktivujete alebo
deaktivujete casovac.

L Ak je Casovac aktivovany, zobrazf sa
symbol 4.

3

« Casovat budika nie je dostupny v rezime MP3
LINK.

* Ak ako zdroj zvolite CD/USB/iPod/iPhone,
ale nie je vlozeny ziadny disk ani pripojené
zariadenie USB/iPod/iPhone, systém
automaticky prepne zdroj na tuner.

Nastavenie ¢asovaca vypnutia

Toto zariadenie sa mdze po uplynutf
nastaveného casu automaticky prepnuit do
pohotovostného rezimu.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SLEEP
nastavte dobu (v mindtach). Systém musf
byt pri nastavovani zapnuty.
> Ak je ¢asovac vypnutia aktivovany,

displej zobrazi .22

Deaktivovanie ¢asovaca vypnutia

1 Opakovane stlacajte tlacidlo SLEEP, az
kym sa nezobrazf , SLEEP OFF".
L Ked je Casovac vypnutia deaktivovany,
symbol .z% sa nezobrazuje.
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Pocuvanie externého
zvukového zariadenia

Pomocou tohto zariadenia mézete poc¢uvat
aj obsah prehrdvany z externého zvukového
zariadenia, ako napriklad MP3 prehrdvaca.

1

wiN

Pripojte zvukové zariadenie.

Pri hudobnych prehravacoch

s Cerveno-bielymi vystupnymi
zvukovymi zdsuvkami:

Pripojte cerveny/biely zvukovy kdbel
(nie je sucastou balenia) k zasuvkam
AUX IN na tomto zariadenf a k
vystupnym zvukovym zdsuvkdm na
danom zvukovom zariaden.

Pri zvukovych zariadeniach so
zdsuvkami na slichadld:

Pripojte dodany kdbel MP3 Link

k zdsuvke MP3 LINK a potom k
zasuvke pre slichadld na danom
zvukovom zariadenf.

Vyberte zdroj MP3 LINK/AUX.

Spustite prehrdvanie z daného zariadenia.

Pocuvanie prostrednictvom
slichadiel

1

Pripojte sldchadld ku konektoru £ na
tejto jednotke.



8 Info r’mécie (o) Tuner - technické Udaje

, Rozsah ladenia FM: 87,5 — 108
vyrobku MHz
Ladiaca mriezka 50 kHz
— Mono, odstup signdlu od
Sumu 26 dB <22 dBf
Poznamka — Stereo, odstup signdlu od
* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit bez Sumu 46 dB <43 dBf
predchddzajliceho upozornenia. Citlivost vyhladavania < 28 dBf
Celkové harmonické <2%
skreslenie

Odstup signdlu od Sumu >55dB

Technické udaje

Zosiliovac Reproduktory
Menovity vystupny 2 x 50 W RMS Impedancia 6 ohmov
vykon reproduktorov
Frekvencnd odpoved 20 — 20000 Hz, Budi¢ 13 cm basovy reproduktor
+3dB reproduktora  + 2,5 cm kdnicky vyskovy
Odstup signalu od > 82 dBA reproduktor
Sumu Citlivost’ > 86 dB/m/W £ 4 dB/m/W
Vstup Aux 1000 mV RMS
22 kohmov
Vseobecné informacie
Disk Sietové napdjanie AC 230V, 50 Hz
Prevddzkova spotreba 38 W
Typ lasera Polovodicovy energie
Priemer disku 12 cm/8 cm Vystup slichadiel 2 X 15 mW
Podporované disky CD-DA, CD-R, 32 ohmov
CD-RW, MP3-CD, USB Direct verzia 2.0 FS
WMA-CD Rozmery
Audio DAC 24 bitov/44,1 kHz — Hlavnd jednotka
Celkové harmonické < 0,8 % (1 kHz) (SxVxH) 250 x 92 x 285 mm
skreslenie — Skrinka reproduktora
Frekvencnd odpoved 4 Hz — 20 kHz G xVxH) 174 x 260 x 240 mm
(44,1 kHz) Hmotnost’
Odstup signdluod > 82 dBA - S obalom 10 kg
sumu - Hlavnd jednotka 2,5 kg

- Skrinka reproduktora 6,1 kg

Slovensky
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Informacie o moznostiach
prehravania cez rozhranie

USB

Kompatibilné zariadenia USB:

e Pamat USB flash (USB 2.0 alebo USB 1.1)

*  Prehrdvace USB flash (USB 2.0 alebo USB
11)

*  pamdtové karty (potrebnd pridavnd
¢itacka kariet)

Podporované formaty:

*  Formédt USB alebo formdt pamétového
stiboru FAT12, FAT16, FAT32 (velkost
sektora: 512 bajtov)

*  Prenosovd rychlost MP3 (rychlost
ddajov): 32 az 320 kbit/s a variabilnd
prenosova rychlost

* WMA V9 alebo starsi

*  Vnorenie prie¢inka maximalne do 8
drovnf

*  Pocet albumov/priecinkov: maximédlne 99

*  Pocet skladieb/titulov: maximdlne 999

*  Oznacenie ID3 v2.0 alebo novsie

*  Ndzov siboru vo formdte Unicode UTF8
(maximdlna dika: 64 bajtov)

Nepodporované formaty:

*  Prdzdne albumy: prdzdny album
predstavuje album, ktory neobsahuje
sibory MP3/WMA a nezobrazi sa na
displeji.

*  Nepodporované formaty siborov budu
preskocené. Napriklad, dokumenty
aplikdcie Word (.doc) alebo stbory
MP3 s priponou .dIf budd ignorované a
neprehrajd sa.

*  Zvukové sibory AAC, WAV, PCM

*  Subory WMA chrénené prostrednictvom
DRM (way, .m4a, .m4p, .mp4, .aac)

*  Subory WMA vo formdte Lossless.
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Podporované formaty MP3
diskov

*  1SO9660, Joliet

*  Maximalny pocet titulov: 512 (v zavislosti
od dfzky ndzvu stboru)

*  Maximdlny pocet albumov: 255

*  Podporované vzorkovacie frekvencie:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

»  Podporované prenosové rychlosti:
32 az 320 (kb/s), prenosové rychlosti
s variabilnym tokom



9 Riesenie
problemov

I\ Varovanie

* Nikdy neodstranujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat' systém.

Ak sa pri pouzivan( tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor nez sa obratite na servisné
stredisko, vyskusajte nasledujuce riesenia. Ak sa
problém neodstrani, prejdite na webovu lokalitu
spolo¢nosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolo¢nost Philips,
okrem zariadenia si pripravte gj ¢islo modelu a
sériové ¢fslo.

Ziadne napéjanie

»  Uistite sa, Ze sietovy napdjaci kabel
zariadenia je spravne zapojeny.

*  Skontrolujte, ¢i je sietova zdsuvka pod
prudom.

*  Vrdmdi funkcie Setrenia spotreby energie
sa systém automaticky vypina 15 minut
po ukoncenf prehrdvania skladieb, ak v
tomto case neddjde k aktivécii niektorého
ovlddacieho prvku.

Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

*  Nastavte hlasitost.

*  Odpojte slichadld.

*  Skontrolujte, ¢i sd spravne pripojené
reproduktory.

»  Skontrolujte, &i su odizolované vodice
reproduktorov uchytené v svorkach.

Zariadenie nereaguje

*  Odpojte a znovu pripojte sietovi
zastréku, potom zariadenie opat zapnite.

*  Vrdmdi funkcie Setrenia spotreby energie
sa systém automaticky vypina 15 minut
po ukonceni prehrdvania skladieb, ak v
tomto Case neddjde k aktivécii niektorého
ovlddacieho prvku.

Nefunguje dialkové ovladanie.

*  Pred stlacenim ktoréhokolvek funkéného
tlacidla najskér vyberte spravny zdroj
pomocou dialkového ovlddania namiesto
hlavnej jednotky.

e Znizte vzdialenost' medzi dialkovym
ovlddanim a zariadenim.

*  Vlozte batériu so spravnych usporiadanim
polarity (znacky +/-) podla obrdzka.

*  Vymerte batériu.

*  Namierte dialkové ovlddanie priamo na
senzor na prednej strane zariadenia.

Nebol rozpoznany ziaden disk

*  VloZte disk.

= Skontrolujte, &i disk nebol viozeny
naopak.

*  Pockajte na odparenie skondenzovane;
vlhkosti zo SoSovky.

*  Vymerte alebo vydistite disk.

*  Pouzite ukoncené CD alebo spravny
formdt disku.

Nie je mozné zobrazit’ niektoré sibory na

zariadeni USB

*  Pocet priecinkov alebo suborov v
zariadeni USB prekrocil urcity limit. Tento
jav nepredstavuje poruchu.

*  Formadty tychto suborov nie su
podporované.

Zariadenie USB nie je podporované
*  Zariadenie USB nie je s touto jednotkou
kompatibilné. Skuste iné.
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Nekvalitny prijem radia

e Zvacsite vzdialenost’ medzi
zariadenim a vasim televizorom alebo
videorekordérom.

*  Vysunte anténu FM az nadoraz.

*  Namiesto nej pripojte vonkajsiu FM
anténu.

Nefunguje casovac
*  Sprédvne nastavte hodiny.
*  Zapnite asovac.

Nastavenie hodin/Casovaca bolo vymazané

*  Napdjanie bolo prerusené alebo doslo k
odpojeniu sietového kabla.

*  Opakovane nastavte hodiny/casovac.
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